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¿Qué es FEDEMCO? 
What is FEDEMCO?

Asociación de más de 100 empresas

Association with more than 100 companies

Integrado y en línea con: 

Member and in line with:

• CONFEMADERA (España)

• FEFPEB (Europa)

Más información en www.fedemco.com

More information at www.fedemco.com



El sector de embalaje de madera
Wood packaging sector

20% del consumo europeo de madera

20% of EU wood volume consumption

75% (Palets), 20% (Embalaje), 5% (Envase)

75% (pallets), 20% (Industrial ), 5% (crates)

Cada tipo tiene sus especificaciones

Each type has its own specifications / needs

Pero comparten/ but they share:
• suministro/ supply
• plagas/ pests
• limitaciones/ limitations
• fuerte competencia/ strong competence



Fortalezas fitosanitarias del sector 
Sector Phytosanitary strengths

Esfuerzo adaptación NIMF-15 considerable

Outstanding efforts to adapt to ISMP-15

Alto nivel colaboración con  administración

Highly collaborative with authorities

Bajo nivel actual interceptación/ incidencia

Few interceptations/ incidences currently

Comportamiento madera/ Wood behaviour:
• Temperatura/ temperature
• Humedad/ humidity
• Tiempo/ time
• Durabilidad y uso/ durability and use



Prioridades y necesidades sector
Sector priorities and needs

MERCADO (Proporcionalidad, Competencia, 

Responsabilidad, Calidad, Gestión del palet)

Market (Competence, Responsability, Quality, Pallet)

ARMONIZACIÓN (UE, España, Sistema, Control)

Harmonisation (UE, Spain, System, Control)

COOPERACIÓN Y COMUNICACIÓN 

(Entendimiento, Formación,y Transparencia)

Cooperation and Communication (Understanding, 

Education and Transparency)

RECURSOS (Incentivos, Financiación e 

Investigación)/ Resources (Incentives, Finance and

Research)



Perspectivas
Perspectives

Proteger el bosque es primordial

Forest protection is a priority

Pero las medidas deben ser proporcionadas

But meassures might be proportionate

¿Extensión NIMF-15 dentro de la UE?
ISPM-15 extension to intracommunity exchanges?

• Armonización y fortalecimiento previo

Previous harmonisation and strengthening
• Evidencia/conclusión científica sólida

Solid scientific evidence/ conclusion
• Evaluación impacto económico y ecológico

Economic and ecologic impact assesment
• Tiempo necesario de adaptación

Adaptation period needed



Oportunidades
Oportunities

Hacer valer la tradición de la madera en la 
logística y  como facilitador del comercio mundial: 
el 90% de los bienes paletizados, es en madera.

Uphold the tradition of timber as a facilitator in 
logistics and global trade: 90% of goods on 
pallets is on wooden pallets.
Beneficios y ventajas de la madera: segura, 
económica y medioambientalmente superior a 
otras opciones, solución frente al cambio 
climático.

Bennefits and advantages of wood: safe, 
economically and environmentally superior to
other options, a solution to tackle climate
change.



¡MUCHAS GRACIAS POR SU ATENCIÓN!

Thank you for your attention!

Merci de vôtre attention!




